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László Ferenc és Vasile Párvan 
levélváltása 1925-ből 

László Ferenc é le tének m u n k á s s á g á n a k fel idézésekor m á s a lka lommal is 
u t a l t u n k már a Vasile Pâ rvanhoz , a r o m á n régészeti i skola meg te remtő jéhez f ű -
ződő m u n k a t á r s i kapcso la ta i ra is, melyeknek , sajnos, igen h a m a r véget vetet t a 
Székely Nemzet i Múzeum őrének kora i halá la . Ezekre a kapcso la tokra vet fényt 
az a lább k ö z r e a d a n d ó ké t levél is, mely László Fe renc a csa ládban őrzöt t hagya té -
k á n a k rendezése során ke rü l t sor. 

A sepsiszentgyörgyi m ú z e u m vendégkönyvének t anúsága szer int V. P â r v a n 
— D. M. Teodorescu kolozsvári régészprofesszor t á r s a s á g á b a n — 1924. október 1-én 
meg tek in t e t t e a gyű j t eményeke t . P â r v a n , aki ez idő t á j t az első r o m á n régészeti 
és ókor tör téne t i folyóirat , a Dacia k i adásán fáradozot t , t a l án épp ekkor ké r t e fel 
Lászlót, l ép jen az első kö te t m u n k a t á r s a i n a k sorába. Je l l emző P â r v a n nagyle lkű-
ségére, hogy a kéz i ra to t magya ru l kér te , ő m a g a gondoskodván a szöveg f r a n c i a 
nye lvre fo rd í t t a t á sá ró l . 1925 t avaszá ra László el is készül t az erősdi edények t ípu-
sairól í ro t t t a n u l m á n y á v a l — utolsó tudományos m u n k á j á v a l . Ezt a dolgozatát k í -
sér te jún ius 8 -án ke l t levele. 

László t a n u l m á n y a szerencsésen egészíti k i az első v i l ágháború k i tö résének 
évében a kolozsvári Dolgozatok h a s á b j a i n közreadot t , m a is idézet t köz leményé t 
az erősdi Tyiszkhegy ú jabbkor i , fes te t t k e r á m i á s te lepülésének ré teg tan i viszonyai-
ról, lakóházai ró l s a h o z z á j u k ta r tozó tűzhelyekről , kemencékrő l , é le lemtáro ló ver -
mekről , a te lep véde lmét szolgáló erődí tésekről . A t a n u l m á n y ugyanakkor hűen 
tükrözi a n n a k a régészeti f e l t á r á sokná l kevésbé lá tványos , de a t udomány számára 
legalább olyan fontos m ű h e l y m u n k á n a k az e redménye i t is, melyeke t az utolsó ása-
tása óta e l te l t több m i n t egy évt ized a la t t é r t el a le le tek fe ldolgozásában. László 
a r r a törekedet t , hogy az á sa tá sa i r a is je l lemző a lapossággal az erősdi művel t ség 
te l jes edénykészle té t osztályozza a t ipológia elvei szerint , s ne csak a je l lemző (vagy 
a n n a k vélt) ún. vezér t ípusokat meg a m u t a t ó s a b b le le teket eme l j e ki, min t számos 
korabel i — vagy aká r ma i — publ ikáció . A későbbi k u t a t á s s z á m á r a különösen 
hasznosnak bizonyul t az a s tat iszt ikai táblázat , me lynek segítségével nyomon kö-
v e t h e t j ü k az egyes edényt ípusok ré tegek szerint i gyakoriságát . (Megjegyzendő, hogy 
a le letek k ö z r e a d á s á n a k ez a m ó d j a csak n a p j a i n k b a n van e l ter jedőben.) Noha a 
t a n u l m á n y cé l ja „csupán" a k e r á m i a morfológiai vizsgálata, László é rdekes követ -
kez te tésekre ju t az egyes edényt ípusok haszná l a t á t i l letően, r á m u t a t v á n azokra az 
e d é n y f o r m á k a t k ia lakí tó tényezőkre , me lyek végső soron az őskori közösségek élet-
m ó d j á b a n gyökereznek. (Érdekes pé ldáu l fe j tege tése arról , hogyan vá l ik a le te lepe-
dés, a t apasz to t t tűzhe lyek haszná la t a n y o m á n csonkakúpos a l j úvá a nomád ember 
tűz fölé függesztet t , gömbölyded — üst, bogrács a lakú — edénye.) 

1925 nya rán , 12 évi megszakí tás u t á n sor ke rü lhe t e t t az erősdi ása tások ú j r a -
fe lvé te lé re is. Ezzel kapcsola tos a levél másod ik része. Egy korábbi , V. Gordon 
Childe á l ta l közvet í te t t megegyezés szer int az ása tás költségeit a cambr idge- i 
(Anglia) egyetem régészeti és etnológiai m ú z e u m a fedez te volna, P â r v a n közben-
j á r á s á r a azonban a felelős min i sz té r ium tekin té lyes összeget u t a l t ki az erősdi fel-
tá rások cél ja i ra . Az á s a t á s r a a te rvezet t s a levélben is je lzet t időpontná l későbben, 
augusztus 5. és szep tember 5. között ke rü l t sor a régész öccse, László Á r p á d m ú -
zeumőr közreműködéséve l . Az 1907—1913 közöt t fe l fedeze t t négy neol i t ikus lakóház 
mel lé most ú j a b b ké t ház m a r a d v á n y a i t s ikerü l t — sajnos, csak részlegesen — 
f e l t á r n i u k s je lentős a fe lsz ínre hozott régészeti le le tanyag is. 

Vasile P â r v a n , eleget téve László megh ívásának , augusz tus 15-én megtek in-
tet te az erősdi ása tásokat . Lá toga tásá t je lent i be augusztus 7-én kel t néme t nyelvű 
levele. P á r v a n mondha tn i percnyi pontossággal é rkeze t t az ása tás színhelyére. Fi -
gyelmesen ha l lga t t a László magyaráza ta i t , közben csak pár ké rdés t te t t fel . Gép-
kocs i jáva l még aznap este vissza is u tazot t Bukares tbe . 



Az e redményesnek ígérkező ása tás t a kisebbségi t a n á r o k a t v izsgára szólító 
miniszter i r ende le t nyomán szeptember 5-én fé lbeszak í t j ák . Az évek óta beteges-
kedő Lász lónak is Kolozsvár ra kel l u t azn i a ; i t t ha l meg szeptember 16-án agy-
vérzés következ tében. P â r v a n megrendü l t en é r t esü l László Fe renc vá ra t l an ha lá l á -
ról. Meleg h a n g ú részvétnyi lvání tó levélben fo rdu l a családhoz és a múzeumhoz , 
néhány h ó n a p p a l később, 1925 decemberében , Roska M á r t o n kolozsvári régészhez 
í ro t t levelében pedig így emlékezik meg Lászlóhoz fűződő kapcso la ta i ró l : „Idő-
közben meg i smer t em az azóta s a jná l a to san e lhuny t László Ferencet , s f e l a j á n l o t t a m 
neki t ámoga tá somat és ba rá t ságomat . László hűséges m a r a d t a nemzet i k isebbség-
hez, melyhez tar tozot t , mégis k ivá ló és odaadó m u n k a t á r s u n k k á vál t . Éppen ezért 
a »Dacia. Recherches e t découver tes archéologiques en Roumanie« I. kö te te tisz-
teletbel i he lyen fog ja közölni dolgozatát az erősdi edények t ípusai ról s az én róla 
írott meleghangú megemlékezésemet ." 

László Attila 

1. László Ferenc magyar nyelvű levele Vasile Pârvannak. Kéziratos fogal-
mazvány. Sepsiszentgyörgy, 1925. június 8. 

Igen tisztelt professzor Úr! 
Néhány napi késedelemmel küldöm értekezésem magyar szövegét. Az érte-

kezés, bármennyire igyekeztem az anyagot összevonni, terjedelmesebb lett, mint 
amekkorára terveztem. A késedelem oka ebben rejlik, azt hiszem azonban, ez az 
értekezés előnyére válik. Sajnálom, hogy csak kevés galíciai adathoz juthattam 
hozzá, s Bulgáriából semmit sem közölhettem. Mindkét irodalom megszerzése ér-
dekében több irányú utánjárást végeztem — azonban eredmény nélkül. Amennyi-
ben a lap intencióival megegyezik, kérem részemre 50 db. különlenyomatot nyo-
matni. 

Az erősdi ásatások megkezdésének idejéül június 25-ét tűztem ki. Kérem 
szíves intézkedését abban a tekintetben, hogy addig az ideig az ásatási költséget 
megkaphassam. Az ásatás tényleges megkezdéséről s annak előhaladásáról értesíté-
seket fogok küldeni. Nagy örömömre fog szolgálni, ha igen tisztelt professzor úrhoz 
az ásatás rendjén szerencsém lehet. — A szükséges előintézkedéseket részben már 
megtettem, részben folyamatban vannak. Az ásatási összeg megküldése alkalmá-
val az összeg felhasználásá[ra] és elszámolására vonatkozó útbaigazítást kérem 
szintén közölni. 

Kiváló tisztelettel stb. 
Dr. LF. 

2. Vasile Pârvan német nyelvű kézírásos levele László Ferencnek. Bukarest, 
1925. augusztus 7. Fordítás. 

Igen tisztelt Doktor Cr, 
Szombaton, augusztus 15-én délután öt óra tájt (autón) Erősdre érkezem, hogy 

megtekintsem ásatásait. Remélem, egészségi állapota megengedi majd, hogy nekem 
s az engem elkísérő társaságnak élőszóban is felvilágosítást adjon szép ásató mun-
kájáról. 

Szívélyes üdvözlettel, 
híve 

V. Pârvan 

IRODALOM 

A c i k k ü n k b e n é r in te t t ké rdésekke l a Korunk (1969. 12: 1864—1865.; 1974. 3: 
473—482.), az Előre (1972. 7766.) és A Hét (1973. 33.) hasáb ja in , va l amin t Date 
privind viaţa şi activitatea ştiinţifică a lui László Ferenc în anii 1923—1925. 
Corespondenţa cu V. Gordon Childe. Colaborarea cu Vasile Pârvan (Studii 
şi Comunică r i — T a n u l m á n y o k és Közlemények. Sepsiszentgyörgy, 1973. 171— 
205.) c ímű do lgoza tunkban fogla lkoztunk. László éle téről és munkásságá ró l 
lásd kü lönösen : László Fe renc : Táj és tudomány. Válogatott írások (a be-
vezető t a n u l m á n y o k a t í r ta Debreczy Sándor , Gazda Klára , Kovács Sándor , 
i f j . László Fe renc és László Att i la) . Buk., 1978. E köte tben, az eredet i kézi ra t 
a l ap ján , először o lvasha tó m a g y a r u l László utolsó, f r a n c i a nyelven megje len t 



t a n u l m á n y á n a k néhány részlete, s i t t ad tuk közre a László Á r p á d megfoga l -
maz ta beszámolót is az 1925. évi erősdi ásatásokról . Vasile P â r v a n r ó l l ásd : 
Al. Z u b : Vasile Pârvan. Efigia cărturarului. Iaşi, 1974.; u ő : Vasile Pârvan. 
Bibliografie. Buc., 1975. P â r v a n , ígére téhez híven, t iszteletbel i he lyen közölte 
László t a n u l m á n y á t : ezzel nyi to t ta a Dacia csak 1927-ben meg je l en t első, 
1924. évi kö te t é t (Les types de vases peints d'Ariuşd/Erősd, 1—27.), melyet 
P â r v a n Lászlóról í ro t t nekro lóg ja zár (368.). P â r v a n részvétnyi lvání tó levelét 
l ásd : Korunk, 1969. 12:1864—1865. (magyar fordí tás) és Aluta, 1970. 261—265. 
( román eredeti , fo tókópiával) . P â r v a n Roskához í ro t t levele : Vasile P â r v a n : 
Corespondenţă ţi acte (Al. Zub gondozásában) . Buc., 1973. 247. A köte tben 
n e m szerepel sem László levelének eredet i je , sem P â r v a n levelének fogal -
mazványa . A mos t közzétet t két levél fo tókóp iá j á t és P â r v a n levelének e re -
det i szövegét lásd a Cercetări istorice [Iaşi] 1978. évi kö te tében (saj tó alat t) . 
László Fe renc a csa ládban őrzött leveleinek, i r a t a inak rendezését f ia , if j. László 
Fe renc végezte el. Neki köszönhe t jük , hogy e ké t levelet köz readha t tuk . 

Korondi Jenő: Akt 


